
Părțile din acțiunea principală 

Reclamantă: Flachglas Torgau GmbH 

Pârâtă: Bundesrepublik Deutschland 

Întrebările preliminare 

1) a) Articolul 2 alineatul (2) a doua teză din Directiva 
2003/4/CE a Parlamentului European și a Consiliului 
din 28 ianuarie 2003 privind accesul publicului la infor­
mațiile despre mediu și de abrogare a Directivei 
90/313/CEE a Consiliului ( 1 ) trebuie interpretat în 
sensul că numai organismele și instituțiile care, potrivit 
dreptului național, adoptă decizia finală (cu caracter obli­
gatoriu) în cadrul procedurii legislative acționează în 
baza capacităților lor legislative, sau acționează astfel 
organismele și instituțiile cărora dreptul național le-a 
încredințat competențe și dreptul de a participa în 
cadrul procedurii legislative, permițându-le în special să 
prezinte proiecte de legi și să emită avize cu privire la 
astfel de proiecte? 

b) Statele membre pot prevedea că noțiunea de autoritate 
publică nu include organismele și instituțiile care 
acționează în baza capacităților lor judiciare și legislative 
numai dacă, la data adoptării Directivei 2003/4/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului din 28 
ianuarie 2003 privind accesul publicului la informațiile 
despre mediu și de abrogare a Directivei 90/313/CEE a 
Consiliului, dispozițiile constituționale ale acestora nu 
prevăd o procedură de recurs în sensul articolului 6 
din directiva menționată? 

c) Organismele sau instituțiile care acționează în baza capa­
cităților lor legislative sunt excluse din definiția auto­
rității publice numai până la finalizarea procedurii legi­
slative? 

2) a) Confidențialitatea procedurilor, în sensul articolului 4 
alineatul (2) prima teză litera (a) din Directiva 
2003/4/CE a Parlamentului European și a Consiliului 
din 28 ianuarie 2003 privind accesul publicului la infor­
mațiile despre mediu și de abrogare a Directivei 
90/313/CEE a Consiliului, este prevăzută de lege atunci 
când dispozițiile de drept național adoptate pentru a 
transpune Directiva 2003/4 prevăd, la modul general, 
că cererea de acces la informații despre mediu trebuie 
respinsă în cazul în care dezvăluirea acestor informații ar 
afecta în mod negativ confidențialitatea procedurilor 
desfășurate de autoritățile publice care sunt supuse obli­
gației de a furniza informații, sau este necesar pentru 
aceasta ca o dispoziție legală specifică să prevadă confi­
dențialitatea procedurilor? 

b) Confidențialitatea procedurilor, în sensul articolului 4 
alineatul (2) prima teză litera (a) din Directiva 
2003/4/CE a Parlamentului European și a Consiliului 
din 28 ianuarie 2003 privind accesul publicului la infor­
mațiile despre mediu și de abrogare a Directivei 
90/313/CEE a Consiliului, este prevăzută de lege atunci 
când în dreptul național există un principiu general 

nescris de drept potrivit căruia procedurile administrative 
ale autorităților nu sunt publice? 

( 1 ) JO L 41, p. 26, Ediție specială, 15/vol. 9, p. 200. 

Cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare introdusă 
de Verwaltungsgerichtshof (Austria) la 10 iunie 2009 — 

Ilonka Sayn-Wittgenstein 

(Cauza C-208/09) 

(2009/C 193/15) 

Limba de procedură: germana 

Instanța de trimitere 

Verwaltungsgerichtshof 

Părțile din acțiunea principală 

Reclamantă: Ilonka Sayn-Wittgenstein 

Pârât: Landeshauptmann von Wien 

Întrebarea preliminară 

Articolul 18 CE se opune unei dispoziții conform căreia auto­
ritățile competente ale unui stat membru refuză recunoașterea 
numelui, stabilit în alt stat membru, al unui copil adoptat 
(adult), în cazul în care numele conține un titlu de noblețe 
care nu este permis în acest stat membru (inclusiv în temeiul 
dreptului constituțional)? 

Cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare introdusă 
de Korkein hallinto-oikeus (Finlanda) la 10 iunie 2009 — 

Lahti Energia Oy 

(Cauza C-209/09) 

(2009/C 193/16) 

Limba de procedură: finlandeza 

Instanța de trimitere 

Korkein hallinto-oikeus 

Părțile din acțiunea principală 

Reclamantă: Lahti Energia Oy 

Alte părți: Lahden seudun ympäristölautakunta, Hämeen ympä­
ristökeskus, Salpausselän luonnonystävät ry
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